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The software in this appliance is partly based on free and open source software.
To see the full copyright information and applicable license terms, please visit:
www.electrolux.com/appliance-supplementary
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Thank you for purchasing an Electrolux appliance. You've chosen a product that
brings with it decades of professional experience and innovation. Ingenious and
stylish, it has been designed with you in mind. So whenever you use it, you can be
be assured that you will get great results every time.

In order to ensure the best results, always use original Electrolux accessories and
spare parts. They have been designed especially for your product This product is
designed with the environment in mind. All plastic parts are marked for recycling
purposes

Welcome to Electrolux.
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Terima kasih telah membeli perabot dari Electrolux. Anda telah memilih produk
yang menghadirkan pengalaman profesional dan inovasi selama beberapa deka-
de. Produk yang canggih dan bergaya ini dirancang khusus untuk Anda, dan kami
menjamin Anda akan mendapatkan hasil yang memuaskan.

Untuk memastikan hasil terbaik, selalu gunakanlah aksesori dan suku cadang Elec-
trolux asli yang telah dirancang khusus untuk produk Anda. Produk ini didesain
dengan memperhatikan aspek lingkungan. Semua komponen plastik memiliki label
khusus untuk daur ulang.

Selamat datang di Electrolux.
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dudisiousuidinglanwvav Electrolux

mang trong minh hang thap ky trdi nghiém chuy&n mon va cai tién. Tinh xdo va phong
cach, san pham nay dugc thiét k& danh cho quy vi. Vi vy bét ¢t khi nao quy vi st
dung s&n pham, quy vi cé thé an tam rdng minh s& nhan dudc két qua tuyét voi mbi
lan st dung. D€ dam bao cé dudgc két qua tét nhét, hay ludn ludn st dung cac phu
kién va phu tung chinh hang cua Electrolux.

Céc phu kién va phu tung duoc thiét k& danh riéng cho san phdm clia quy vi. San
phdm nay dugc thiét k& danh cho méi trwdng. Moi bd phan nhua déu duge danh déu
vai myc dich tai ché

Chao mirng dén vdi Electrolux



INSTRUCTION MANUAL

G

raphics and drawings in this manual are solely for illustration purposes and are subject to variations from

actual product
Read all instructions carefully before using the appliance for the first time.
Keep this manual for future reference.

COMPONENTS
A. Measuring cup (dishwashable) 1. Chopper lid* (dishwashable)
B. Blender lid with filler hole (dishwashable) 12. Chopper blades* (dishwashable)
C. Spout 13. Chopper gearbox*
D. Blender jug with non-detachable blades 14. Chopper jug* (dishwashable)
(dishwashable) J1. Grinder jar* (dishwashable)
E. Handle J2. Grinder blades*
F. Base Unit J3. Grinder blade assembly holder*
G. On/off button (dishwashable)
H1. Smoothie icon
H2. Soup icon *Certain models only
H3. Ice crush icon
H4. Start recipe from App icon Pictures on pages 3-5
H5. Stop icon

S

Hé6. Speed 1 - 5icon
H7. Pulse icon
H8. Wifi connected icon

AFETY ADVICE

Remove and safely discard any packaging materials before using the appliance.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety.

Keep the appliance and its power cord out of reach of children. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

Cleaning and maintenance should not be performed by children unless they are supervised.

The appliance can only be connected to a power supply which voltage and frequency comply with the
specifications on the rating plate.

Never use or pick up the appliance if the power cord is damaged and/or the housing is damaged.
If the appliance or its power cord is damaged, it must be replaced by Electrolux or its service agent in
order to avoid hazard.

Do not immerse the appliance, its power cord or plug in water or any other liquid.

Do not use or place the appliance near the edge of the table or counter, near hot gas, stove, electric
burner or heated oven.

Always place the appliance on a flat, level and dry surface.

Always switch off the appliance and disconnect it from the power supply if it is left unattended and
before changing of the accessories, cleaning or maintenance.

The blades and inserts are very sharp. Danger of injury. Care shall be taken when changing
accessories, after use and during cleaning and maintenance.

Never touch the blades or inserts with your hand or with any utensils while the appliance is plugged in
and/or during operation.

Do not attempt to remove the blade assembly.

Keep hands and utensils away from the appliance during operation to avoid the risk of severe injury to
persons or damage to the appliance.

Ensure that the appliance is switched off before removing the carafe from the motor base.
Do not operate the appliance without food or liquid in the carafe.



Never operate the appliance without the lid.

Do not use the appliance continuously for more than 3 minutes when processing heavy load. After
using for 3 minutes with heavy loads, the appliance should be left to cool for at least 20 minutes before
restarting.

The appliance cannot be used for blending or grinding hard and dry substances, except for ice cubes.

Be careful if hot liquid is poured into the appliance as it can be ejected out of the appliance due to a
sudden steaming.

Never process boiling liquids (max 90°C).
Do not exceed the maximum filling volume as indicated on the appliance.
Do not use this appliance to stir paint. Danger, could result in an explosion!

Do not let the power cord come into contact with hot surfaces or hang over the edge of a table or
counter.

Never use accessories or parts made by other manufacturers not recommended or sold by Electrolux
as it may cause a risk of injury to persons.

This appliance is for indoor use only.

This appliance is intended for domestic use only. Electrolux will not accept any liability for possible
damage caused by improper or incorrect use.

This appliance is suitable to operate on both 50 and 60Hz.

CAUTION: In order to avoid a hazard due to inadvertent resetting of the thermal cut-out, this appliance
must not be supplied through an external switching device, such as a timer, or connected to a circuit
that is regularly switched on and off by the utility.

GETTING STARTED

Before using your appliance for the first time, remove all packing material such as plastics, stickers or
tags that may be attached to the components. Clean the appliance and accessories, see instructions:
“Cleaning and Care”.

Always prepare the ingredients: Rinse them thoroughly and cut them into 4 to 6 pieces and remove any
hard or large seeds. Remove any thick peel from the fruit or vegetables.

USING THE PRODUCT

Cleaning - Make sure that you start with a clean jug/jar, rinse the jug/jar before use.
n Plug into mains

Maximum load

Blender - You can blend maximum 1.5L of ingredients with the blender, in order to avoid splashing
out ingredients. WARNING! We recommend to allow hot liquids to cool down (max 90 °C) before
filling the jug. Fill the jar only half full and start blending on low speed.

The blender jug can become very warm, operate with caution to protect your hands and to ventilate
steam out through the filler hole.

Chopper - You can chop maximum 0.4L of ingredients with the chopper, in order to avoid splashing
out ingredients.

Grinder - You can grind maximum 0.25L of ingredients with the grinder, in order to avoid splashing
out ingredients.

Jug/jar assembly
Blender - Blender - Place the lid on the jug, make sure that the lid is tightly fitted. Fit the measuring
cup in the lid by rotating clockwise until it clicks into position. You can add ingredients through the
filler hole newly added text translation required.
Chopper - Push the chopper gearbox into the chopper jug from the bottom and rotate it clockwise
until it clicks into position. Place the chopper blades on the tower in the chopper jug, and push
down the blades into position. Place the chopper lid on the jug and turn clockwise until it clicks into
position.
Grinde - Place the grinder jar with the open end up, and fill in the ingredients. Push the grinder
blade facing upwards in the grinder blade assembly holder until it is firmly sitting in its place. Turn the
blade assembly holder upside down, and screw it on the jar until tightly sealed. Turn the unit with the
ingredients upside down.



B Placing the jug/jar on base unit
Blender and chopper -Place the jug on the base unit with the handle to the right. Rotate it clockwise
until it locks into position. (The jug can only be placed in one position, the handle facing you). Place
the ngredients in the jar.
Grinder - Hold the grinder blade assembly holder and place the assembled grinder on the base
unit. Rotate it clockwise until it locks into position.
The jar can only be placed in one position, make sure the locking symbol on the blade assembly
holder is facing you when positioning the jar.

Start the blender - Press the On/offbutton. The icons will light up illuminating the display.

(~ o]

Choosing the right speed or program

You have preset speeds 1-5, dedicated recipe programs- smoothie, Soup, Ice crush, and Pulse

mode to choose from. The selected speed or recipe program will light up. You can activate any

speed by tapping on the speed setting and adjust the speed either by tapping a different speed,

or sliding your fingers on the speed bar. With Pulse mode you can give the ingredients a quick mix

to achieve your desired consistency. Press the Pulse icon to go into Pulse mode. The Pulse and the

speed icons start blinking. Press 1to 5 to pulse at different speeds. Press the Start recipe from App

icon if you would like to perform the program received from the app.

Recommended seltings/ programs for the blender - Smoothie, Soup, Ice crush, Speeds (1-5), Pulse mode

Recommended settings/ programs for the chopper and grinder- Speeds (1-5), Pulse mode

IMPORTANT! Your blender is equipped with a dual safety system. The product will not start oper-

ating and the display will flash indicating that either the lid or the jug/jar is not placed into position.

This ensures that you don't run into nasty accidents in your kitchen.

WARNING! Never remove the measuring cup or the lid while running the product Never run the

blender empty, running the blender empty can cause overheating and can damage the product

Keep hands and utensils out of the blender jar while blending.

n Stopping the product - The blender will operate until the program is finished. To stop any program
manually, press the Stop icon.

n Cleaning after use - We recommend that you wash the components right after use in order to avoid
drying of food residue on components.
IMPORTANT! To avoid crazing of the jug/jar, always rinse the jug/jar with clean water directly after
use in order to prevent acids or essential oils decolouring the plastic material. Always rinse the jug/
jar clean even before placing it into the dishwasher. Fill the jug/jar with luke warm water, close the lid
and place the jug/jar on the base unit

m Cleaning speeds -Run speed 5 for 30 seconds on the blender and the grinder, run on speed 1 for the

chopper.

m Unplug the appliance

CLEANING AND CARE

Thorough cleaning of the base unit and the interface -Turn the blender off and unplug the power cord.
Wipe the blender base with a damp cloth.

WARNING! Never immerse the base unit, plug, or cord in water or any other fluid.

Thorough cleaning of the jug/jar -Remove all components. Rinse the blades in water and detergent.
Note! The blender blade is not removable.

WARNING! Handle carefully, the blades are very sharp!

Enjoy your new Electrolux product!

DISPOSAL

This symbol on the product or on its packaging indicates that the product may not be treated

as householdwaste. To recycle your product, please take it to an official collection point or to

an Electrolux service center that can remove and recycle the battery and electric parts in a

safe and professional way. Follow your country’s rules for the separate collection of electrical
. products and rechargeable batteries.

Electrolux reserves the right to change products, information and specifications without notice.



CUSTOMER CARE AND SERVICE
When contacting Service, ensure that you have the following data available: Model, PNC, Serial Number.

The information can be found on the rating plate.

Due to the Electrolux policy of continual product development; specifications, colours, and details of our
products and those mentioned in this manual are subject to change without notice.

RECIPES

Make sure that your appliance are connected to Master X App so that you can get the most out of your blender.
There are >25 Quick Recipe Programs &>15 Step-by-Step Recipes that can inspire your daily cooking.

Below table shows Master 9 Blender Recipe general guidance.

MAXIMUM PROCESSING
TIME WITH HEAVY LOAD MAXIMUM VOLUME

2 min 1500 ml
RECOMMENDED BLENDING SPEED
Recipe Ingredients Quantity Time Speed
setting
Carrots 20-160 g
Potatoes 20~160
Pureeing raw vegetables i 2 30s 5 (Max
Onions 20~160 g speed)
Water 40-320 | g
Pineapple in slices 250 g
Pineapple-apricots Smoothie Dried Apricots 40 g <120s ﬁ
Yoghurt 300 g
Carrots 600
Soup 9 <60s 5 (Max
Water 900 ml speed)
Frozen raspberries 250 g
Banana (% pcs) 50 g
Raspberries Smoothie <60 s
Water 50 g
Yoghurt 300 g
Milk 150-300 @ ml
Vanilla Ice cream 150-300  ml
Milkshake 15~30s
Banana Vi - Ya pcs
Chocolate syrup 30-60 g
Potatoes 200 g §45
Potato leek soup Leek 200 g 60s U
Water 600 g
Wheat flour 150 g
Salt 1 pinch
Eggs 3 Cs
Pancake (Batters) 99 P 30~40s
Milk 250 ml
Water 140 ml

Butter 50 g



m TROUBLESHOOTING

ITEM

SYMPTOM

The blender
does not start

CAUSE

The ON/OFF button
was not pressed

a.Jug is incorrectly
mounted or not locked
in place before starting
a program, pulse or
speed selection

b. Jug is incorrectly
mounted or not locked
in place after program
was paused.

a. Lid is not placed or
positioned correctly
on jug before starting
a program, pulse or
speed selection

b. Lid is not placed or
positioned correctly on
jug after program was
paused.

The motor has over-
heated

The plug is not prop-
erly connected to the
power outlet or there
is no power from the

power outlet

Power outage

In the APP_Mode, the
blender cannot be
started

Functional failure

SOLUTION

Make sure the Ul is in
ON_IDLE mode. If not,
press the On/off button to
turn the blender on
Mount and lock the jug
correctly

a. Start chosen program/
speed again

by pressing the corre-
sponding button.

b. Press blinking button
to continue with paused
program

Place or move lid to the
correct position

a. Start chosen program/
speed again

by pressing the corre-
sponding icon.

b. Press blinking button
to continue with paused
program

Turn off the blender,
unplug the machine, wait
for 10 mins for the motor to
cool down before turning
on blender again

Check the connection of
the plug to the power out-
let or try another outlet

Wait until power outage is
over to use product

The blender is disconnect-
ed from the network. Make
sure the wireless network is
working with Blender

Please contact local
service support for further
assistance

INDICATION

No LEDs indicators
are on

a. All LEDs (except
Wi-Fi) start pulsing for
3 seconds and then
goes to ON_IDLE

b. All LEDs (except
Wi-Fi) start pulsing for
3 seconds and then
goes back to the
PAUSED state.

The appliance turns
off and no LEDs
indicators are on

No LEDs indicators
are on

No LEDs indicators
are on

APP cannot detect
appliance

Appliance cannot
function after trouble-
shooting measures
are taken.



ITEM SYMPTOM CAUSE SOLUTION INDICATION m

The motor stalls

2
during operation
3 Grinder jar
leakage

The jug orlid is
removed during
operation.

Overheat protection

Ingredients are too
large.

Incorrect use of
jug/accessories or
Ingredients

Stop timer is activated
to prevent overheat

Removing grinder from
appliance by turning
glass Jar instead of
the blade assembly
holder anti-clockwise
may loosen glass jar
and cause content to
leak out

The jug and lid should be
always mounted during
operation

Mount and place jug and
lid correctly on appliance
to continue usage

If the motor stalls, turn off
the blender immediately,
unplug the appliance and
let it cool for at least 10
minutes before plugging
back and turning on.

Cut all ingredients into
smaller pieces

Unplug for 10 seconds
and plug the machine to
continue use the machine
Usage of jug and
accessories should match
with correct ingredients.
(Jug is used for blending
fruits and vegetables)

Press desired icons to
continue usage

Turn glass jar clockwise
till tight on the blade

assembly holder before
mounting on appliance

Turn ONLY the blade
assembly holder anti-
clockwise to unmount from
appliance

Do not turn glass jar to
unmount

The motor stops
running

a. All LEDs start
pulsing for 3 seconds
and then goes to
ON_IDLE.

B. The Ul continues to
be in PAUSED state

The appliance turns
off and no LEDs
indicators are on

The appliance turns
off and no LEDs
indicators are on

The appliance turns
off and no LEDs
indicators are on

Appliance runs on
one speed, pulse or
program continuously
for 3 minutes and
stops

All LEDs (except
Wi-Fi) start pulsing for
3 seconds and then
goes to ON_IDLE

Content leaking out
of glass jar when
unmounting from
appliance



m ITEM SYMPTOM CAUSE SOLUTION INDICATION

Chopper does
4 not function
when mounted

App account

5 registration and
login

6 Onboarding
appliance

Chopper gearbox is
not assembled with
chopper

Cannot create
account

a. Password error

b. Account does not
exist

Appliance unable to
connect to desired
SSID WIFI

Appliance unable to
detect SSID

During process

of connecting to
appliance, WIFI icon
on phone keeps
blinking and setup
fails after connection
attempt

Assembly chopper
gearbox first, followed by
chopper blade

Email address has been
used to create an account
previously.

Please use different email
address to create a new
account or continue on
with email to assists on
password reset for existing
account

a. Click on “forgot
password” to receive

an email to assists on
password reset

b. Click on “no account?”
to create a new account

Renter WIFI password

Setup router to allow
Appliance to connect via
WIFI (Please refer to your
router manufacturer for
setup assistance)

Router WIFI must
broadcast 2.4 GHZ
network SSID

SSID setting in router
cannot be hidden (Please
refer to your router
manufacturer for setup
assistance)

Please enable your
phone’s GPS and try
connecting to appliance
during onboard again

When any icon is
pressed, All LEDs are
blinking for 3 seconds
and chopper does
not start

You receive the
following message
when registering for a
new account “We've
sent you an email so
you can reset your
password”

You receive the
following message
when attempting
to login “invalid
username or
password”

Setup failed

Router SSID not
visible in App during
onboarding

Phone GPS needs to
be enabled to detect
appliance APP.

This is only needed
for onboarding



ITEM SYMPTOM CAUSE SOLUTION INDICATION m

Refer to your router

manual for optimal

performance distance

and possible obstacle WIFlicon is is off and

interference. not connected to
WIFI network

Appliance is not
connected to WIFI

Errorin Place blender as close
7 mobile phone as possible to router to
application prevent WIFI signal lost
Press the On/off button at
the side of Appliance Error in mobile phone
Appliance is not application when
switched on Wait for WIFl icon to light | sending setting to

up before sending setting | appliance
from mobile application
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BUKU PETUNJUK

- Grafik dan gambar di dalam buku petunjuk ini hanya sebagai ilustrasi dan produk dalam gambar bisa
berbeda dengan aslinya.

- Bacalah semua petunjuk dengan cermat sebelum menggunakan perabot untuk pertama kalinya.

- Simpanlah buku petunjuk ini untuk acuan di masa mendatang.

KOMPONEN

A. Gelas ukur (bisa dibersihkan dengan mesin 1. Tutup penyacah* (bisa dibersihkan dengan
pencuci piring) mesin pencuci piring)

B. Tutup blender dengan lubang tuang (bisa 12. Mata pisau penyacah* (bisa dibersihkan
dibersihkan dengan mesin pencuci piring) dengan mesin pencuci piring)

C. Corong 13. Gir penyacah*

D. Gelas blender (Gelas blender dengan mata 14. Gelas penyacah* (bisa dibersihkan dengan
pisau permanen (bisa dibersihkan dengan mesin pencuci piring)
mesin pencuci piring)) J1. Gelas penggiling*( bisa dibersihkan dengan

E. Pegangan mesin pencuci piring)

F. Bodi Unit J2. Mata pisau penggiling®

G. Tombol On/Off J3. Dudukan mata pisau penggiling* (bisa

H1. Program smoothie (tombol smoothie) dibersihkan dengan mesin pencuci piring)

H2.Program sup (tombol sup)

H3.Program penghancur es (tombol penghancur *Hanya model tertentu
es)

H4.Mulai resep dari Aplikasi (tombol ponsel) Gambar halaman 3-5

H5.Tombol Stop (tombol stop)
Hé6.Kecepatan 1 - 5 (tombol kecepatan 1 - 5)
H7.Program Pulse (tombol Pulse)

H8.Tombol koneksi Wif

SAFETY ADVICE
- Kelupas dan buang semua bahan pembungkus sebelum menggunakan perabot ini.

- Perabot ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan kemampuan
fisik, indera, atau mental yang kurang, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali jika mereka
telah diberi petunjuk atau diawasi dalam menggunakan perabot ini oleh orang yang bertanggung
jawab atas keselamatan mereka.

« Jauhkan perabot dan kabel dayanya dari jangkauan anak-anak. Anak-anak harus diawasi untuk
memastikan bahwa mereka tidak bermain-main dengan perabot ini.

- Pembersihan dan perawatan oleh pengguna tidak boleh dilakukan oleh anak-anak tanpa pengawasan.

- Perabot ini hanya boleh dihubungkan ke catu daya yang tegangan dan frekuensinya sesuai dengan
spesifikasi pada pelat rating-nya.

- Jangan sekali-kali menggunakan atau mengangkat perabot apabila terdapat kerusakan pada kabel
dan/atau kerangka bodi.

- Jika perabot atau kabel dayanya rusak, penggantiannya harus dilakukan oleh Electrolux atau agen
servisnya untuk menghindari bahaya.
¥
. mlongon merendam perabot, kabel dayanya, atau stekernya di dalam air atau cairan apa pun.

- Jangan menggunakan atau menempatkan perabot di dekat pinggir meja atau konter, di dekat kompor
gas, kompor minyak, kompor listrik, atau oven yang panas.

- Selalu tempatkan perabot di atas permukaan yang datar, rata, dan kering.

- Selalu matikan perabot dan lepaskan dari catu daya jika akan ditinggal tanpa diawasi dan sebelum
mengganti aksesori, membersihkan, atau merawatnya.

- Mata pisau dan sisipan sangat tajam. Dapat menyebabkan cedera. Berhati-hatilah saat mengganti
aksesori, setelah menggunakan, dan selama membersihkan dan melakukan perawatan.



- Jangan sekali-kali menyentuh mata pisau dengan tangan atau dengan alat lain saat perabot
tersambung ke sumber listrik dan/atau selama sedang dioperasikan.

- Jangan berusaha membongkar komponen mata pisau.

- Jauhkan tangan atau alat lainnya saat perabot beroperasi untuk menghindari risiko cedera parah pada
pengguna atau kerusakan pada perabot.

- Pastikan perabot dalam keadaan mati sebelum mengangkat gelas dari bodi motor.
- Jangan mengoperasikan perabot tanpa bahan makanan atau cairan di dalam gelas.
- Jangan sekali-kali mengoperasikan perabot jika tutup tidak terpasang.

- Pastikan perabot sudah dimatikan sebelum membuka tutup bercorong dari bodi unit Jangan
mengoperasikan perabot terus-menerus selama lebih dari 2 menit dengan muatan berat, berikan jeda
waktu pendinginan selama minimal 5 menit sebelum mengoperasikannya kembaili.

- Gelas tidak dapat digunakan untuk memblender bahan makanan yang keras dan kering, kecuali es
batu. Gunakan pisau serbaguna untuk menggiling bahan makanan yang keras dan kering (seperti
kacang, permen, beras, dsb..)

- Berhati-hatilah saat menuang cairan panas ke dalam gelas karena dapat terciprat yang disebabkan
oleh penguapan seketika.

- Jangan seklai-kali memproses cairan mendidih (maks 90°C).
- Jangan mengisi melebihi batas volume maksimal yang tertera pada perabot
- Jangan menggunakan perabot untuk mengaduk cat Bahaya, dapat menyebabkan ledakan!

- Jangan biarkan kabel listriknya bersentuhan dengan permukaan panas atau tergantung di tepi meja
atau konter.

- Jangan sekali-kali menggunakan aksesori atau komponen yang dibuat oleh produsen lain yang tidak
disarankan atau dijual oleh Electrolux karena dapat menimbulkan risiko cedera.

- Perabot ini hanya untuk penggunaan dalam ruangan.

- Perabot ini dimaksudkan hanya untuk penggunaan dalam rumah tangga. Electrolux tidak bertanggung
jawab atas kemungkinan kerusakan yang disebabkan oleh penggunaan yang tidak sesuai atau tidak
benar.

- Perabot ini ideal untuk dioperasikan pada frekuensi 50Hz maupun 60Hz. PERHATIAN: Untuk
menghindari bahaya karena pemutusan termal tiba-tiba, perabot tidak boleh digunakan bersama
dengan perangkat saklar eksternal, seperti timer, atau disambungkan ke sirkuit yang secara teratur
dihidupkan dan dimatikan oleh peralatan tersebut

SEBELUM MENGGUNAKAN

Sebelum menggunakan perabot untuk pertama kali, buang semua bahan pembungkus plastik dan
kelupas stiker atau label yang mungkin menempel pada komponen. Bersihkan perabot dan aksesorinya
sesuai petunjuk di bagian: “Pembersihan dan Perawatan”.

Persiapkan bahan makanan: Cuci bersih dan potong menjadi 4 sampai 6 bagian, buang biji yang
berukuran besar atau keras. Kupas kulit yang keras pada buah atau sayuran.

MENGGUNAKAN PERABOT

n Membersihkan - Gunakan gelas yang bersih, cuci dahulu sebelum digunakan.
Tancapkan steker ke stopkontak

B Volume maksimum
Blender - Agar tidak tumpah, bahan makanan yang diproses dengan blender ini maksimum
bervolume 1,5 L. PERINGATAN! Sebaiknya dinginkan cairan panas terlebih dulu (maks. 90 °C)
sebelum dimasukkan ke dalam gelas. Isi gelas hanya setengahnya dan mulailah mengolah dengan
kecepatan rendah. Gelas blender dapat menjadi panas, pastikan tangan Anda terlindungi dan
keluarkan uap terlebih dulu melalui lubang tuang.
The blender jug can become very warm, operate with caution to protect your hands and to ventilate
steam out through the filler hole.
Penyacah - Agar tidak tumpah, bahan makanan yang diproses dengan penyacah ini maksimum
bervolume 0,4 L.
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Penggiling - Agar tidak tumpah, bahan makanan yang diproses dengan penggiling ini maksimum
bervolume 0,25 L.

Memasang gelas

Blender - Pasang tutup pada gelas blender dan kencangkan dengan erat. Pasang gelas ukur pada
tutup dengan cara memutarnya ke kanan sampai posisinya terkunci. Bahan makanan lain dapat
ditambahkan melalui lubang tuang ketika blender tidak sedang dioperasikan.

Penyacah - Tekan gir penyacah masuk ke gelas penyacah dari arah bawah dan putar ke kanan
sampai posisinya terkunci. Pasang pisau penyacah pada bagian ujung gir di dalam gelas pen-
yacah, lalu tekan mata pisau ke bawah sampai posisinya terkunci. Pasang tutup penyacah pada
gelas dan putar ke kanan sampai posisinya terkunci.

Penggiling - Pegang gelas penggiling dengan bagian mulut menghadap ke atas, lalu masukkan
bahan makanan yang akan diolah. Pasang mata pisau penggiling dengan posisi menghadap ke
atas pada dudukan mata pisau hingga posisinya terkunci. Balikkan posisi dudukan mata pisau
dan pasang ke gelas sampai terkunci rapat. Pasang ke bodi unit dan bahan makanan siap untuk
diproses.

Memasang gelas ke bodi unit

Blender dan penyacah - Pasang gelas ke bodi unit dengan posisi pegangan di sebelah kanan.
Putar ke kanan hingga posisinya terkunci. (Gelas hanya dapat dipasang pada satu posisi, yakni
bagian pegangan menghadap ke arah Anda). Masukkan bahan makanan ke dalam gelas.
Penggiling - Pegang dudukan dan mata pisau penggiling lalu pasang pada bodi unit Putar ke
kanan hingga posisinya terkunci. Gelas hanya dapat dipasang pada satu posisi, pastikan simbol
kunci pada dudukan mata pisau menghadap ke arah Anda saat memasang gelas.

Hidupkan blender - Tekan tombol ON/OFF. Tombol akan menyala dan layar menjadi terang.

Pilih kecepatan atau program yang diinginkan

Tersedia opsi kecepatan 1-5, program resep khusus - smoothie, sup, penghancur es, dan mode
Pulse. Kecepatan atau program resep yang dipilih akan menyala. Kecepatan dapat diaktifkan
dengan cara mengetuk pengaturan dan menyetel kecepatan dengan mengetuk angka, atau geser
jari pada sepanjang bilah kecepatan. Dengan mode Pulse, bahan makanan dapat diblender
dengan cepat untuk menghasilkan konsistensi yang diinginkan. Tekan tombol Pulse untuk memulai
mode Pulse. Tombol Pulse dan tombol kecepatan akan mulai berkedip. Tekan angka 1 hingga 5
untuk menjalankan Pulse dengan kecepatan yang berbeda. Tekan tombol Mulai resep dari Aplikasi
dengan ikon ponsel untuk menjalankan program yang diterima dari aplikasi.

Rekomendasi pengaturan/program untuk Blender - smoothie, sup, penghancur es, Kecepatan (1-5),
mode Pulse.

Rekomendasi pengaturan/program untuk Penyacah dan Penggiling - Kecepatan (1-5), modePulse.
PENTING! Blender dilengkapi dengan sistem pengaman ganda. Perabot tidak akan beroperasi dan
layar akan berkedip jika posisi tutup atau gelas tidak terpasang dengan benar. Dengan fitur ini,
Anda tidak akan mengalami kecelakaan yang tidak diinginkan di dapur.

PERINGATAN! Jangan sekali-kali membuka gelas ukur atau tutup saat perabot dioperasikan. Jangan
mengoperasikan blender jika gelas kosong karena dapat menyebabkan panas berlebih dan mer-
usak perabot Jauhkan tangan dan singkirkan benda lain di dekat blender saat sedang beroperasi.

Menghentikan perabot - Blender akan beroperasi sampai program selesai. Untuk menghentikan
program secara manual, tekan tombol Stop.

Membersihkan setelah penggunaan - Sebaiknya langsung cuci komponen setelah selesai diguna-
kan agar sisa bahan makanan tidak menempel.

PENTING! Untuk menghindari keretakan pada gelas, selalu bilas dengan air bersih setelah digu-
nakan. Hal ini akan mencegah kerusakan pada plastik yang disebabkan oleh asam atau minyak
esensial dari bahan makanan yang diolah. Bilas gelas hingga bersih bahkan sebelum memasuk-
kannya ke dalam mesin pencuci piring. Isi gelas dengan air hangat-hangat kuku, pasang tutup, dan
pasang gelas ke bodi unit.

Kecepatan pembersihan - Pilih kecepatan 5 untuk Blender dan Penggiling dan jalankan selama 30
detik, pilih kecepatan 1 untuk Penyacah.

Cabut steker perabot dari stopkontak



PEMBERSIHAN DAN PERAWATAN

Membersihkan bodi dan antarmuka blender - Matikan blender dan cabut steker dari stopkontak. Lap
bodi blender dengan kain lembap.

PERINGATAN! Jangan sekali-kali merendam bodi blender, steker, atau kabel di dalam air atau cairan
lainnya.

Membersihkan gelas secara menyeluruh - Lepas semua komponen. Cuci mata pisau dengan air dan
deterjen. Catatan! Mata pisau Blender tidak dapat dilepas.

PERINGATAN! Hati-hati, mata pisau sangat tajam!

Selamat menggunakan produk Electrolux baru Anda!

MEMBUANG PERABOT

Simbol ini pada produk atau kemasan menandakan bahwa produk ini tidak boleh dibuang

sebagai limbah rumah tangga. Untuk mendaur ulang produk, bawa ke tempat pembuangan

resmi atau ke pusat servis Electrolux untuk melepas atau mendaur ulang baterai dan

komponen listrik secara aman dan benar. Patuhi aturan nasional terkait pengumpulan limbah
. elektronik dan baterai isi ulang.

Electrolux berhak mengubah produk, informasi, dan spesifikasi tanpa pemberitahuan.

LAYANAN KONSUMEN DAN SERVIS

Sebelum menghubungi Pusat Servis, persiapkan data berikut ini: Model, PNC, Nomor Seri. Informasi
tersebut dapat ditemukan pada pelat spesifikasi.

Sesuai kebijakan pengembangan produk Electrolux secara berkelanjutan; spesifikasi, warna, dan detail
produk dan rincian yang tercantum dalam buku panduan ini dapat diubah tanpa pemberitahuan
sebelumnya.



RESEP

Pastikan perabot terhubung ke aplikasi Master X App untuk mendapatkan performa blender yang optimal. Terse-

dia >25 Program Resep Kilat & >15 Resep Lengkap untuk inspirasi memasak sehari-hari.

Berikut adalah tabel yang berisi panduan Resep umum dengan Master 9 Blender.

DURASI WAKTU PEMROSESAN MAKSIMAL KAPASITAS MAKSIMAL

2 menit

1500 ml

KECEPATAN YANG DISARANKAN

Resep

Puree sayuran mentah

Smoothie nanas-aprikot

Sup

Smoothie rasberi

Milkshake

Sup kentang daun bawang

Panekuk (Adonan)

Bahan-bahan
Wortel
Kentang
Bawang bombai
Air

Irisan nanas
Aprikot kering
Yogurt

Wortel

Air

Rasberi beku
Pisang (%2 buah)
Air

Yogurt

Susu

Es krim vanila
Pisang

Sirup cokelat
Kentang
Daun bawang
Air

Terigu 1
Garam

Telur

Susu

Air

Mentega

Banyaknya
20~160 g
20~160 g
20~160 g
40~320 g
250 g
40 g
300 g
600 g
900 ml
250 g
50
50
300 g
150-300  ml
150-300  ml
Vi -2 pcs
30-60 g
200 g
200 g
600 g
150 g
1 sejumput
3 Butir
250 ml
140 ml
50 g

Waktu

30s

<120's

<60s

<60s

15~30s

60s

30~40s

Kecepatan

5
(Maksimal)

i

5
(Maksimal)

i
i

§§§

t



PEMECAHAN MASALAH

ITEM

SYMPTOM

Blender tidak
dapat dihidupkan

CAUSE

Tombol ON/OFF
belum ditekan

a. Gelas tidak terpas-
ang dengan benar
atau posisinya tidak
terkunci sebelum
memilih program,
pulse, atau kecepatan

b. Gelas tidak
terpasang dengan
benar atau posisinya
tidak terkunci setelah
program dihentikan
sementara

a. Tutup tidak terpas-
ang dengan benar
pada Gelas sebelum
memilih program,
pulse, atau kecepatan

b. Tutup tidak terpas-
ang dengan benar
pada Gelas setelah
program dihentikan
sementara

Suhu motor terlalu
panas

Steker tidak ditancap-
kan dengan benar ke
stopkontak atau tidak
ada aliran listrik dari
stopkontak

Maiti listrik

Dalam APP_Mode,
blender tidak dapat
beroperasi

Masalah Fungsional

SOLUTION

Pastikan perabot berada
pada mode ON_IDLE.
Atau, tekan tombol ON/
OFF untuk menghidupkan
blender

Pasang gelas dengan be-
nar dan kunci posisinya

a. Pilih lagi program/kece-
patan dengan menekan
tombol yang sesuai

b. Tekan tombol yang
berkedip untuk melan-
jutkan program yang
dihentikan

Pasang atau Geser tutup
ke posisi yang benar

a. Pilih lagi program/kece-
patan dengan menekan
tombol yang sesuai

b. Tekan tombol yang
berkedip untuk melan-
jutkan program yang
dihentikan

Matikan Blender, cabut
steker, tunggu selama 10
menit sampai suhu motor
agak dingin sebelum
dihidupkan kembali

Periksa sambungan steker
ke stopkontak atau coba
gunakan stopkontak lain

Tunggu hingga listrik
kembali hidup untuk
menggunakan perabot

Blender tidak tersam-
bung ke internet Pastikan
jaringan nirkabel berfungsi
pada Blender

Hubungi pusat servis
setempat untuk mendap-
atkan bantuan lebih lanjut

INDICATION

Semua lampu LED
tidak menyala

a. Semua LED
(kecuali Wi-Fi) mulai
berkedip selama

3 detik lalu muncul
tulisan ON_IDLE

b. Semua LED (kecuali
Wi-Fi) mulai berkedip
selama 3 detik lalu
kembali ke status
PAUSED

Perabot mati dan
semua indikator LED
tidak menyala

Semua lampu LED
tidak menyala

Semua lampu LED
tidak menyala

APP tidak dapat men-
deteksi perabot

Perabot tidak dapat
beroperasi setelah
langkah-langkah
pemecahan masalah
dilakukan



ITEM SYMPTOM CAUSE SOLUTION INDICATION

Motor berhenti

Gelas dan Tutup harus beroperasi

selalu terpasang selama

pengoperasian a. Semua LED

mulai berkedip
selama 3 detik
lalu menampilkan
ON_IDLE.

Gelas atau Tutup lepas
selama Pengoperasian | Pasang dan posisikan
Gelas dan Tutup dengan
benar pada perabot untuk

melanjutkan penggunaan

Motor macet

2 selama
pengoperasian
3 Gelas Penggiling

Bocor

Perlindungan dari
Panas Berlebih

Bahan makanan yang
diolah terlalu besar

Kesalahan
penggunaan Gelas/
Aksesori atau Bahan
Makanan

Timer Berhenti
Diaktifkan untuk
mencegah panas
berlebih

Melepaskan
Penggiling dari
Perabot dengan
memutar ke kiri Gelas
Kaca, dan bukan
memegang bagian
dudukan mata pisau
dapat melonggarkan
posisi gelas dan
menyebabkan
kebocoran

Jika motor macet, segera

matikan blender, cabut
steker perabot, dan
biarkan dingin selama

minimal 10 menit sebelum

ditancapkan dan
dihidupkan kembali

Potong bahan makanan
menjadi berukuran lebih
kecil

Cabut steker selama
10 detik lalu tancapkan

kembali untuk melanjutkan

penggunaan

Penggunaan Gelas
dan Aksesori harus
sesuai dengan bahan
makanan yang tepat
(Gelas digunakan untuk
mengolah Buah dan
Sayuran)

Tekan tombol yang
diinginkan untuk

melanjutkan penggunaan

Putar Gelas Kaca ke

kanan hingga terpasang
erat pada dudukan mata

pisau sebelum dipasang
pada perabot

Putar BAGIAN dudukan
mata pisau ke kiri untuk

melepasnya dari Perabot,

Jangan memutar Gelas
Kaca untuk melepasnya

b. Layar menampilkan
status PAUSED

Perabot mati dan
semua indikator LED
tidak menyala

Perabot mati dan
semua indikator LED
tidak menyala

Perabot mati dan
semua indikator LED
tidak menyala

Perabot beroperasi
pada satu kecepatan,
pulse, atau program
secara terus-menerus
selama 3 menit lalu
berhenti

Semua LED (kecuali
Wi-Fi) mulai berkedip
selama 3 detik

lalu menampilkan
ON_IDLE

Bahan makanan
merembes keluar
dari Gelas Kaca saat
dilepas dari Perabot



ITEM SYMPTOM CAUSE SOLUTION INDICATION

Penyacah tidak
4 dapat beroperasi
setelah dipasang

Registrasi dan

5 Login Akun
Aplikasi

6 Menyambungkan
Perabot

Gir penyacah tidak
dipasang dengan
benar pada mata
pisau penyacah

Tidak dapat membuat
Akun

a. Sandi salah

b. Akun tidak ada

Perabot tidak dapat
tersambung ke SSID
WIFI yang diinginkan

Perabot tidak dapat
mendeteksi SSID

Selama
menyambungkan ke
Perabot, ikon WIFI di
ponsel terus berkedip
dan konfigurasi gagal
setelah berupaya
menyambungkan

Pasang gir penyacah

terlebih duly, lalu pasang

mata pisau penyacah

Alamat email sebelumnya

sudah digunakan untuk
membuat akun

Gunakan alamat email lain
untuk membuat akun baru

atau lanjutkan dengan
email tersebut dan minta

bantuan atur ulang sandi

akun

a. Klik “lupa sandi” untuk

menerima email bantuan

atur ulang sandi

b. Klik “tidak punya akun?”
untuk membuat akun baru

Masukkan ulang sandi
WIFI

Atur router agar
mengizinkan Perabot
tersambung ke WIFI

(Hubungi produsen router

Anda untuk bantuan
konfigurasi)

WIFI router harus
memancarkan SSID

jaringan 2.4 GHZ

SSID pada Router
tidak boleh disetel ke
Tersembunyi/Hidden

(Hubungi produsen router

Anda untuk bantuan
konfigurasi)

Aktifkan GPS di
ponsel dan coba lagi

menyambungkan Perabot

Saat ada tombol
yang ditekan, semua
LED akan berkedip
selama 3 detik dan
penyacah akan
berhenti beroperasi

Anda menerima
pesan berikut ini
saat mendaftar
akun baru “Kami
telah mengirimkan
email kepada Anda
sehingga Anda
dapat menyetel
ulang sandi” (“We've
sent you an email so
you can reset your
password”)

Anda menerima
pesan berikut ini
saat mencoba login
“nama pengguna
atau sandi salah”
(“invalid username or
password”)

Konfgurasi Gagal

SSID router tidak
terlihat di Aplikasi
saat proses
penyambungan

GPS di ponsel harus
diaktifkan agar dapat
mendeteksi Aplikasi
Perabot

Ini hanya
diperlukan untuk
menyambungkan



ITEM SYMPTOM CAUSE SOLUTION INDICATION

Kesalahan pada
Aplikasi Seluler

Perabot tidak
tersambung ke WIFI

Perabot belum
dihidupkan

Lihat Buku Panduan
untuk Router terkait jarak
pengoperasian optimal
dan kemungkinan
gangguan interferensi

Letakkan blender sedekat
mungkin dengan router
agar sinyal WIFI mudah
terdeteksi dan tidak
terputus

Tekan tombol ON di
bagian samping Perabot

Tunggu sampai lkon WIFI
menyala sebelum memilih
pengaturan dari Aplikasi
Seluler

Ikon WIFI mati dan
tidak tersambung ke
jaringan WIFI

Kesalahan pada
APlikasi Ponsel saat
memilih pengaturan
Perabot
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SACH HUONG DAN

- Céc biéu tuong d6 hoa va ban vé trong sach huéng dan nay chi nhdm muc dich minh hoa va c6 thé thay déi
theo san pham thuc t&

- Doc k¥ cac hudng dan sau trude khi str dung thiét bi [an dau.

- Giit lai cac huéng dan nay dé tham khao vé sau.

CAuTAO
A. Cé8c Pong (co thé rita bang may riva bat) 1. Nap may bam* (c6 thé rita bang may riva bat)
B. N&p may xay c6 16 loc (c6 thé rira bang may 12. Lugi bdm* (c6 thé rira bang may rira bat)
rira bat) 13. HOp s6 may bam*
C. Voi 14, C6i bam* (c6 thé rira bang may rira bat)
D. Cé&ixay (C6i xay vdi ludi dao khong thé thao roi  J1. C8i nghién* (c6 thé rita bdng may rlra bat)
(6 thé rlra bang may riva bat)?) J2. Ludi may nghién*
E. Taycam J3. Gia dd dé |&p ludi may nghién* (co thé rira bang
F. BO Phan bé may rira bat)
G. Nt on/off (bat/tat)
H1. Chuong trinh sinh t& (Bi€u tuwong Sinh t67?) *Chi mét s6 mau nhat dinh
H2.Chuong trinh sup (Biéu tugng Sup?) Hinh minh hoa trang 3-5
H3.Chuong trinh nghién da (Biéu tugng Nghién
da?)

H4.Bat dau cong thic tir Ung Dung (Biéu tuong Bat
dau cong thirc tr Ung Dung?)

H5.Chuong trinh dirng (Biéu tugng Dirng?)

Hé6.Téc do 1-5 (Biéu tugng Téc dd 1- 5?)

H7.Chuong trinh xung (Biu twgng Xung?)

H8.Biéu tudng da két ndi Wifi

LOI KHUYEN VE AN TOAN
« Loai bd va x ly an toan bat ky vat liéu bao bi nao trudc khi st dung thiét bi.

+ Khéng cho phép nhitng ngudi (bao goém ca tré em) b suy gidm nang lyc thé chét, tri tué hodc cam giac, hay
ngudi thiéu kinh nghiém va kién thirc st dung thiét bi nay, trir khi cé su’ gidm sat hodc huéng dan ctia ngudi
chiu trach nhiém vé van dé an toan cuda ho.

« Gili thiét bi va day dién ngoai tam tay tré em. Tré em phai dudc giam sat dé dam bao chung khéng nghich
pha thiét bi nay.

+ Khéng dé tré em vé sinh va bao tri thiét bi khi khéng c6 ngudi giam sat.

+ Chi dugdc cadm thiét bi vao ngudn dién c6 dién ap va tan sé tuan thi cac théng s6 ky thuat trén bién théng sé.

+ Khéng bao gi¢ dudc st dung hodc nhac thiét bi 1én néu day dién bi hong va’hodc vé may bi hong.

» Thiét bi hoac day ngudn bi hdng phai dugc thay béi Electrolux hodc dai ly bdo dudng clia Electrolux dé tranh
nguy hiém.

¥
. m Khéng ngam thiét bi, day ngudn hodc phich cdm cua thiét bi trong nudc hodc bat ky chat 16ng nao.

« Khong st dung hodc dat thiét bi gan mép ban hoac ké bép, ngudn khi nong, 16 sudi, bép dién hoac 16 dun
néng.

- Ludn dat thiét bi trén bé mat nhan, phang va kho.

+ Ludn ngét két ndi thiét bi véi ngudn dién néu khdng co ai chu y dén thiét bi va trudc khi thay phu kién, vé sinh
hodc bao tri.

+ Céc lugi dao va céc phu kién 18p thém rat sdc. Nguy hiém co thé gay thuong tich. Can than khi thay phu kién,
sau khi s dung va trong qua trinh lam sach va bao tri.



« Khéng bao gid dung tay hodc cac vat nao khac dé cham vao Iudi dao ho&c cac phu kién 1&p thém trong khi
may dang duoc c&m dién va/hodc trong qué trinh van hanh.

+ Khong ¢ thao 13p bo Iudi cat.

« Gilr tay va dung cu tranh xa thiét bi trong qua trinh van hanh dé& tranh nguy co bi thuong nang cho ngudi hodc
gay hu hong thiét bj.

« Dam bao rang thiét bi da dugc tat trudc khi dy binh ra khéi chan may cé gan déng co.

« Khong van hanh thiét bi khi khéng co thirc an hodc chét léng trong binh.

« Khéng bao gid st dung may ma khéng day nap.

« Khong st dung thiét bi lién tuc trong vong hon 2 phat khi ché bién khéi lugng I6n. Sau 2 pht lién tuc st dung
véi khéi luong 16n, thiét bi nén dugc dé ngudi trong vong it nhat 5 phut trudc khi khéi dong lai.

« Khong dugc dung binh dé tron hodc nghién cac chat ciing va kho, trir da vién. S dung Iudi xay da nang dé
nghién cac chat cliing va kho (vi du: hat, keo, gao ...)

« C&n than khi d& chét 16ng nong vao thiét bi vi chét 1dng co6 thé bi trao ra khoi thiét bi do dot ngdt hap hoi.

» Khong bao gid thao tac vai chat ldng dun soi (t6i da 90°C).

« Khong cho nguyén liéu vuot qua thé tich t6i da cho phép theo chi dan trén thiét bi.

« Khéng st dung thiét bi nay dé khudy son. Nguy hiém, cé thé gay né!

« Khéng dé day ngudn tiép xuc vai cac bé méat ndéng hodc vat Ién canh ban hoac ké bép.

« Tuyét d&i khong str dung cac phu kién hoac bd phan ctia cac nha san xuét khac ma Electrolux khéng khuyén
nghi hodc ban vi viéc nay cé thé dan dén nguy co gay thuong tich cho moi ngudi.

« Chi st dung thiét bi nay trong nha.

« Thiét bi nay chi dé& st dung trong gia dinh. Electrolux s& khdng chiu bét ky trach nhiém phap ly nao vé hu
hoéng co6 thé xay ra do st dung khéng ddng cach hoac sai muc dich.

« Thiét bi nay phtt hop dé van hanh trén ca 50 1an 60Hz.

« LUU Y: D& tranh nguy hiém do vé tinh cai d&t lai bd phan ngat nhiét, khong dudc Iap thém thiét bi chuyén
mach bén ngoai, ching han nhu thiét bi hen gi& ho&c két néi véi mét mach dién thudng xuyén duoc bat tét.

LAM QUEN

Trudc khi st dung thiét bi [an dau tién, hay g bo tat ca nhiing vat liéu dong goi nhu nhua, nhan dan hoac thé
c6 thé dinh kém véi cac bd phan. Lau sach thiét bi va phu kién, xem huéng dan: “Lam Sach va Cham Séc”.
Ludn ludn chudn bi sdn nguyén liéu: Rira sach that ki va cét lam 4 dén 6 phan va loai bé tat ca nhiing hat I6n
hodc cliing. Got bd I16p vé day cla rau ci hodc hoa qua.

2 2 ~

SU DUNG SAN PHAM

n Lam sach - Dam bao quy vi s dung mét chiéc cdi sach, riva sach cdi trudc khi st dung.

n Cam vao ngudn dién

H Cong suét t6i da
May Xay - Quy vi c6 thé xay t6i da 1.5L nguyén liéu véi may xay, dé tranh nguyén liéu bj bén ra ngoai.
CANH BAO! Chuing t6i d& nghi d& ngudi chat long nong (t8i da 90 °C) trudc khi d6 vao csi. Chi rot day
nira c6i va bat dau xay vaéi téc d6 thap. C6i may xay co thé trd nén rat &m, hay van hanh mét cach cén
than dé bao vé tay clia quy vi va dé hoi thoat ra ngoai qua 16 phu.
M4y Bam - Quy vi c6 thé bam t&i da 0.4L nguyén liéu v6i may bam, dé tranh nguyén liéu bi ban ra ngoai.
May Nghi&n - Quy vi co thé nghién t6i da 0. 4L nguyén liéu vdi ndy bam, dé tranh nguyén liéu bi ban ra
ngoai.



L&p rap coi

May Xay - D&t nap Ién cdi , dam bao ndp dugc gan chat. Gan cdc dong vao nap bang cach xoay theo
chigu kim ddng hd cho dén khi né khdp vao vj tri. Quy vi co thé thém nguyén liéu qua 16 phy khi may xay
khéng hoat dong.

May Bam — Gan hdp s6 may bam vao dudi c¢di bam va xoay theo chiéu kim déng hd cho dén khi né khap
vao vi tri. D&t ludi may bam 1&n trén tru trong c8i bam va déy ludi bam xudng vi tri. D&t ndp may bam lén
trén c8i va xoay theo chiéu kim dong hé cho dén khi né khdp vao vi tri.

May Nghién — Dat c6i nghién véi dau md xoay Ién trén, va cho nguyén liéu vao trong. D&y Iugi nghién
nglia Ién trong gia d& dé 14p ludi may nghién cho dén khi né cé dinh. Lat ngudc gia d& dé Iap Iudi, va
1&p vao c8i cho dén khi nd dudc gén chét. Lat ngudc may véi nguyén liéu bén trong.

Dét c8i xay vao bd phan dé

May xay va may bam - Dat cdi 1én bo phan dé vdi tay cadm bén phai. Xoay theo chiéu kim dong ho cho
dén khi né khdp vao vi tri. (C6i chi cé thé dugc dat vao mot vi tri, tay cam hudng vé phia quy vi. Cho
nguyén liéu vao trong coi.

May nghi&n - Giir gia d& dé 13p ludi may nghién va dat may nghién da dugc I&p rap vao bo phan dé .
Xoay theo chiéu kim déng hd cho dén khi nd khdp vao vi tri. C8i chi cé thé dat vao moét vi tri, ddm bao
biéu tugng khoa trén gia d& dé 1&p lusi hudng vé phia quy vi khi 1&p c6i.

Khdi ddng may xay — An nit ON/OFF (BAT/TAT). Céac biéu tuong s& phat sang trén man hién thi. Cac nat
s& sang dén trén man hién thi.

Chon t8c dd hoZc chuong trinh phi hgp

You have preset speeds 1-5, dedicated recipe programs- smoothie, Soup, Ice crush (H), and Pulse mode
to choose from. The selected speed or recipe program will light up. You can activate any speed by
tapping on the speed setting and adjust the speed either by tapping a different speed, or sliding your
fingers on the speed bar. With Pulse mode you can give the ingredients a quick mix to achieve your
desired consistency. Press the Pulse icon to go into Pulse mode. The Pulse and the speed icons start
blinking. Press 1 to 5 to pulse at different speeds. Press the Start recipe from App icon if you would like to
perform the program received from the app.

Quy vi c6 t6c dd cai sén 1-5, chuong trinh cong thic chuyén biét- sinh & , Sup , D4 nghién ,va ché do
Xung dé& chon. T8c d6 hodc chuong trinh cong thirc dugc chon sé sang dén. Quy vi ¢o thé kich hoat bat
ki t6c d& nao bang viéc nhan vao cai dat téc do va diéu chinh téc d6 bang cach nhan mét téc dé khac,
hoac trugt ngon tay trén thanh tdc do .Vai Ché dd xung quy vi co thé trén nhanh nguyén liéu d&€ dat dugc
dd nhat quan mong mudn. An bigu tuong Pulse (Xung) dé str dung ché do Xung. Bidu tugng Xung va téc
d6 bat dau nhap nhay. An tir 1 dén 5 d& chay xung & cac t6c do khac nhau. An cong thirc B4t Dau tir bidu
twong App (Ung Dung) néu quy vi mudn chay chuong trinh nhan dudc tir (ing dung.

Céc chuadng trinh/cai dat dé xuét cho May Xay - sinh t&, Sup , Pa nghién , Téc D6 (1-5), ché d6 Xung
Céc chuang trinh/cai dat dé xuét cho May Béam va May Nghién- Toc D (1-5), ché do Xung

QUAN TRONG! May xay clia quy vi dudc trang bi vdi hé théng an toan kép. San pham sé khong bat dau
hoat déng va hién thi s& nhay sang chi bao rang nép hoac cdi khéng dugdc d&t ding vi tri. Diéu nay dam
bao quy vi khéng gap phai tai nan khéng mong mudn trong bép.

CANH BAO! Khéng bao gid dudc bd cdc dong hoic nap khi dang sir dung san phdm. Khong bao gid st
dung may xay ma khéng cé nguyén liéu, viéc st dung may xay tréng cé thé gay qua nhiét va tén hai dén
san phdm. D& tay va cac dung cu tranh ra ci xay khi dang xay.

Stopping the product - The blender will operate until the program is finished. To stop any program
manually, press the Stop icon.

Ngirng sén phdm — May xay sé hoat ddng cho dén khi két thiic chuong trinh. D& ngiing bat ki chuong
trinh nao th céng, &n biéu tuong Stop (Ngrng).

Lam sach sau khi sf dung — Chuing tdi khuyé&n quy vi nén rira cac bo phan ngay sau khi st dung dé tranh
viéc thirc an thira bi kho dinh trén cac bd phan.

QUAN TRONG! DE tranh lam ran nut c6i, ludn luén rira sach cdi truc ti€p voi nudc sach sau khi st dung
dé tranh axit hodc dau md tdy mau vat liéu nhua. D& nudc &m vao cbi, day nap va dat cdi lén bd phan dé.



m T6c d6 lam sach - Chay tdc do 5 trong 30 gidy trén May Xay va May Nghién , chay téc do 1 cho may
bam).
B} Rt phich cim thiét bi

VE SINH VA CHAM SOC

Vé sinh k¥ ludng bd phan d& va bé méat - Tat may xay va rat day ngudn. Lau sach d& may xay bang khan &m.
CANH BAO! Khong nhiing bd phan dé, phich cdm hoac day trong nudc hodc bat ky chat long nao khac.

V& sinh k¥ ludng céc c8i — Thao tat ca cac bo phan. Lam sach cac ludi dao bang nudc va chét tdy rira. Luu y!
Lusi dao clia May Xay khong thé thao rai. CANH BAO! XU ly that can than, cac ludi dao rat sic!

Hay trai nghiém san phdm Electrolux mdi ctia quy vil

TIEU HOY

Biéu tugng nay trén sén phdm ho3c trén bao bi san pham cho biét rdng san pham khong thé dugc
XU ly nhu chét thai gia dung. DE tai ché san pham ctia quy vi, vui long mang san phdm dén diém
thu gom chinh thirc hodc dén trung tdm dich vu Electrolux, noi ¢ thé thao va tai ché pin va cac bod
phan dién moét cach an toan va chuyén nghiép. Thuc hién theo quy dinh cta quéc gia quy vi d&i véi
viéc thu gom riéng cac san pham dién va pin c6 thé sac.

Electrolux bdo luu quyén thay d6i san phdm, théng tin va théng sé ky thudt ma khéng cén théng béo trudc.

BO PHAN CHAM SOC VA DICH VU KHACH HANG

Khi lién lac véi B6 Phan Dich Vu, hay dam bao réng quy vi cé s&n cac dii liéu sau day: Model, PNC, S& Sé-ri.
Céc thong tin nay co thé dugc tim thay trén bién thong s6.

Theo chinh séch phat trién san pham lién tuc cta Electrolux; cac théng sé ky thuat, mau sac, va céc chi tiét san
pham cta ching téi va nhiing gi duoc dé cap trong s6 tay hudng dan nay cd thé thay déi ma khéng can théng
béo.



CAC CONG THUC PHA CHE

Dam bao rang thiét vi ctia quy vi dugc két ndi véi Ung Dung Master X dé& quy vi co thé tan dung hét kha nang clia chiéc
may xay. C6 hon 25 Chuong Trinh Céng Thitc Nhanh & hon 15 Cong Thirc Tiing Budc co thé truyén cam hiing cho
viéc ndu an cla quy vi mdi ngay.

Bang bén dudi 1& huwdng dan chung Cong Thitc May Xay Master 9.

THOI GIAN XAY TOI DA CONG SUAT TOI BA

2 phat 1500 ml

VAN TOC XAY DE XUAT

Cong thirc Nguyén liéu S8 Iugng Thoi T&c do
gian
Ca rét 20~160 | g
L R Khoai tay 20~160 g 5
Rau qua tuoi dang sét (puree) Hanh o 20-160 | g 30s (Téc db 51 da)
Nudc 40~320 | g
Dita cét lat 250 g
Smoothie Dira-mo Qua mo kho 40 g <120s ﬁ
Stira chua 300 g
Carét 600 g 5
Sup Nudc 900 ml S80S | 15c do 161 da)
Qua mam xdi dong lanh 250 g
o Chusi (Y2 qua) 50 g ﬁ
Smoothie Mam xoi <60s
Nudc 50 g
Sira chua 300 g
Sira 150-300 | ml
Siva lac (milkshake) Kem ’vani 150300 {m! 15~30's ﬁ
Chudi Ya-" qua
Si-r6 s6-co-la 30-60 g
Khoai tay 200 g
Sup Khoai tay Toi tay Toi tay 200 g 60s %
Nudc 600 g
Bo6t mi 1 150 g
Mudi 1 nhtm
Banh Pancake (b6t nhdo) Tnng 3 qud 30~40s ﬁ
Sira 250 ml
Nudc 140 ml

Bo 50 g



XU LY sy co
MUC \

Khdi Bong

May Xay khong

NGUYEN NHAN

Nut ON/OFF (BAT/TAT)
chua dugc nhan

a. Binh dugc 1&p khong
chinh xac hodc khong
dugc cd dinh trudc khi
bat dau chuong trinh,
xung hoac lya chon toc
dsé

b. Binh dugc l&p khéng
chinh xac hoac khéng
dugc ¢d dinh sau khi
tam dirng chuong trinh.
a. N&p khong duoc dat
hodc dinh vi dung vi tri
trén Binh trudc khi bat
dau chuong trinh, xung
hoéc Iwa chon téc do

b. Né&p khéng duoc dat
hoac dinh vi dung vi tri
trén Binh sau khi tam
dirng chuong trinh.

Boéng co qua néng

Phich cdm khéng duoc
két n6i dung vai 6 cam
dién hoac khéng co6
dién tir 6 cam

Mat dien
Trong APP_Mode (Ché
D6 UNG DUNG), may

xay khong thé khai
dong

L6i Chiic N&ng

GIAlI PHAP

Bam bao giao dién ngudi
diing (Ul) & ch& o ON_
IDLE (CHO). Néu khong,
nhan nit ON/OFF (BAT/
TAT) dé bat may xay

Lap va khoa binh ding cach

a. B4t dau lai chuong trinh/

t6c d6 da chon béng cach
nh&n nat tuong tng.

b. Nhan ndt nhdp nhay dé
ti€p tuc vdi chuang trinh tam

dung

Dét ho&c Di Chuyén nap
dén dang vi tri

a. Bat dau lai chuong trinh/

t6c d6 da chon béng cach
nhén nut tuong Ung.

b. Nh&n nat nhap nhay dé
ti€p tuc vdi chuong trinh tam

dirng

Tat May Xay, rtt phich cam,

doi trong 10 phut dé déng

co ngudi di trudc khi bat lai

may xay

Kiém tra két ndi ciia phich

cam véi 6 cam dién hodc
thtr 8 c&m khac

Chd dén khi c6 dién dé st

dung san ph&m

May xay bi ngat két néi
mang. Bam bao mang

khoéng day dang hoat dong

véi May Xay

Vui long lién hé véi bo phan

hé tro dich vu dia phuong
dé dudgc hé tro thém

CHi BAO

Khoéng co chi bao den
LED nao sang

a. T4t ca cac den LED
(trer Wi-Fi) bat dau phat
xung trong 3 giay va
sau d6 chuyén sang
ON_IDLE (CHO)

b. T4t ca cac den LED
(trer Wi-Fi) bat dau phat
xung trong 3 giay va
sau d6 trd lai trang thai
PAUSED (TAM
DUNG).

Thiét bi tit va khéng co
chi bao den LED nao
sang

Khong c6 chi bao den
LED nao sang

Khoéng c6 chi bao den
LED nao sang

APP khéng thé phat
hién thiét bi

Thiét bi khéng thé hoat
dong sau khi thuc hién
cac bién phap xt ly su
6.



DAU HIEU NGUYEN NHAN GIAI PHAP CHi BAO

Dong co chét may
trong khi hoat déng

3 Ro Ri C6i Nghién

Binh ho&c N&p bi thao
ra trong khi Hoat Bong.

B&o Vé Chdng Qua
Nong

Cac nguyén liéu qua
16n.

St dung khong ding
cach Binh/Phu Kién
hoac Nguyén Liéu

Thiét Bi Hen Gi& Diing
dugc Kich Hoat d& ngan
qua nhiét

Théo May Nghién khoi
Thiét Bi bang cach xoay
C&i Thay Tinh thay vi
gia d& dé lap ludi nguoc
chiéu kim déng ho ¢
thé ndi Iong C&i Thay
Tinh va khién dung tich
biro ri.

Binh va N&p ludn phai dugc
I&p trong khi hoat déng

Lap va bat Binh va Nap
dung vi tri trén Thiét Bi d&
ti€p tuc st dung

Né&u déng co chét may, hay
t&t may xay ngay lap tirc, rut
phich cdm cla thiét bi va dé
ngudi it nhat 10 phat trudce
khi cam lai va bat 1én.

Cét tat c& cac nguyén ligu
thanh nhitng miéng nho hon

Rut phich cam trong 10 giay
va cam lai may dé tiép tuc
s dung may

Viéc s dung Binh va Cac
Phu Kién phai phu hop véi
dung loai nguyén liéu. (Binh
duoc st dung dé xay Trai
Cay va Rau Qua)

Nh&n cac ndt mong mudn
dé tiép tuc st dung

Xoay C6i Thly Tinh theo
chiéu kim déng ho cho dén
khi gan chét vao gia d& dé
1&p Iudi trudc khi lap vao
thiét bi

CHi xoay gia d& dé I4p Ui
Nguoc Chigu Kim Bong H6
dé thao ra khoi Thiét Bi
Khéng xoay C6i Thay Tinh
dé thao ra

Bodng co ngiing chay

a. T4t ca cac dén LED
bét dau dao déng trong
3 giay va sau do
chuyén sang ON_IDLE
(CHO).

B. Giao Dién Ngudi
Duing (UI) tiép tuc trong
trang thai PAUSED
(TAM DUNG)

Thiét bi tat va khong co
chi bao dén LED nao
sang

Thiét bi tit va khéng co
chi bao dén LED nao
sang

Thiét bi tat va khéng co
chi bao dén LED nao
sang

Thiét bi chay trén mot
téc dd, xung hodc
chuong trinh lién tuc
trong 3 phut va dirng
lai

Tét ca cac den LED
(tri Wi-Fi) bét dau phat
xung trong 3 gidy va
sau dé chuyén sang
ON_IDLE (CHO)

Dung dichrorira
ngoai C6i Thay Tinh
khi thao ra tt Thiét Bi



DAU HIEU NGUYEN NHAN GIAI PHAP CHi BAO

May bam khéng

4 hoat déng khi Iap
bang Ky va bang

5 Nhap Tai Khoan
Ung Dung

6 Thiét Bi Tich Hop

Hop S6 May Bam
khéng duoc Iap véi May
Bam

Khéng thé tao Tai
Khoan

a. L&i méat kh&u

b. Tai khoan khong ton
tai

Thiét bi khong thé két
ndi véi SSID WIFI mong
mudn

Thiét bi khong thé phat
hién SSID

Trong su6t qua trinh két
ndi véi Thiét Bi. bi€u
tugng WIFI trén dién
thoai lién tuc nhé&p nhay
va thiét 1ap bi 16i sau khi
¢6 gang két ndi

Trudc tién can 1&p Hop S&
May Bam, sau dé la Ludi
Bam

Dia chi email da dugc st
dung dé tao mét tai khoan
trudc do

Vui long st dung mét dia
chi email khac dé tao mot
tai khoan mai hoac tiép tuc
v6i email d& h tro dat lai
mat kh&u cho tai khoan hién
tai

a. Nhap vao “forgot
password” (quén mat kh&u)
dé nhan moét email dé& hé trg
dat lai mat khau

b. Nh&p vao “no account?”
(khéng c6 tai khoan?) dé
tao mot tai khodn mdi

Nhap lai mat kh&u WIFI

Thiét 1ap bo dinh tuyén dé
cho phép Thiét Bj két ndi
qua WIFI

(Vui long tham khao nha
san xudt bo dinh tuyén clia
quy vi d& dugc hd tro thiét
ap)

B dinh tuy&én WIFI phai
phat SSID mang 2.4 GHZ

Thiét lap SSID trong Bo
Dinh Tuyén khong thé dugc
An

(Vui long tham khao nha
san xudt bo dinh tuyén clia
quy vi d& dugc hd tro thiét
1ap)

Vui long bat GPS trén dién
thoai ctia quy vi va thir két
ndi lai véi Thiét Bi trong khi
tich hop

Khi bat ky bidu tuong
nao dugc &n, Tat Ca
Pen LED sé nhép
nhay 3 giay va May
Bam khong bat dau

Quy vi nhan dudc tin
nh&n sau day khi dang
ky tai khodn mgi
“Chung toi da gtii cho
quy vi mot email dé
quy vi co thé dat lai
mat kh&u ctia minh”

e

gang dang nhap

“tén ngudi dung hoac
mat kh&u khéng hop
6’

Thiét Lap That Bai

B dinh tuyén SSID
khéng hién thi trong
Ung Dung khi tich hgp

GPS trén dién thoai
can dugc bat dé phat
hién AP Thiét Bi.

Diéu nay chi can thiét
d6i véi viéc tich hgp



DAU HIEU NGUYEN NHAN GIAI PHAP CHi BAO

LGi trén Ung Dung
bién Thoai Di Béng

Thiét bi khéng dudc két
néi véi WIFI

Thiét Bi khong dudc bat

Tham khao Huéng Dan St
Dung B Dinh Tuyén cla
quy vi d& biét khoang cach
hiéu sut t6i wu va kha nang
gay tré ngai.

D&t may xay gan bo dinh

tuyé&n nhat c6 thé dé ngan
viéc Tin Hiéu WIFI bi mat
Nhan nit ON (BAT) & géc
clia Thiét Bi

Doi Biéu Tuong WIFI sang
1&n trudc khi guri thiét [ap ti
Ung Dung DiBbéng

Biéu Tuong WIFI tét va
khéng dugdc két ndi véi
Mang WIFI

L6i trén Ung Dung
bién Thoai Di Bong khi
gui thiét Iap d&n Thigt
Bi
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#8135 www.electrolux.com.tw

KOREA

Electrolux Korea limited

9F, Pine Avenue B,

100 Euljiro, Jung-gu, Seoul, Korea 04551
Korea

Tel : +82 2 6020-2200

Fax: +82 2 6020-2271~3

Customer Care Services : +82 1566-1238
Email : homecare.krh@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.kr

INDONESIA

PT. Electrolux Indonesia

Electrolux Building

JI.Abdul Muis No. 34,

Petojo Selatan, Gambir

Jakarta Pusat 10160

Indonesia

Tel: 021 - 50817300

Fax: 021 - 50817399

Customer Care Services: 0804 111 999
SMS: 0812 8088 8863

Email: customercare@electrolux.co.id
Website: www.electrolux.co.id

PHILIPPINES

Electrolux Philippines, Inc.

10th Floor. W5th Avenue Building

5th Avenue Corner 32nd Street

Bonifacio Global City,

Taguig Philippines 1634

Trunkline: +63 2 737 4756

Domestic Toll Free: 1800 10 845 care 2273
Customer Care Services: +63 2 845 care 2273
Email: wecare@electrolux.com

Website: www.electrolux.com.ph

THAILAND

Electrolux Thailand Co Ltd

Electrolux Building

14th Floor 1910 New Petchburi Road
Bangkapi, Huay Kwang

Bangkok 10310

Thailand

Tel: +66 2 725 9100

Fax: +66 2 725 9299

Customer Care Services: +66 2 725 9000
Email: customercarethai@electrolux.com
Website: www.electrolux.co.th

VIETNAM

Electrolux Vietnam Ltd

Floor 9th, A&B Tower

76 Le Lai Street

Ben Thanh Ward - District 1
Ho Chi Minh City

Vietnam

Tel: +84 8 3910 5465

Fax: +84 8 3910 5470
Customer Care Services: 1800-58-8899
Email: vncare@electrolux.com
Website: www.electrolux.vn

MALAYSIA

Electrolux Home Appliances Sdn Bhd

Lot Cé, No. 28, Jalan 15/22,

Taman Perindustrian Tiong Nam,

40200 Shah Alam, Selangor

Malaysia

Customer Care Services Tel: +60 3 5525 0800
Customer Care Services Fax: +60 3 5524 2521
Email: malaysia.customercare@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.my

SINGAPORE

Electrolux SEA Pte Ltd

1 Fusionopolis Place, Galaxis

#07-10 (West Lobby)

Singapore 138522

Customer Care Services: +65 6727 3699
Fax: +65 6727 3611

Email: customer-care.sin@electrolux.com
Website: www.electrolux.com.sg

AUSTRALIA
Electrolux Home Products Pty Ltd
ABN 51 004 762 341

163 O’Riordan Street, Mascot, NSW 2020, Australia

Customer Service Phone: 1300 365 305
Website: www.electrolux.com

NEW ZEALAND
Electrolux Small Appliances
A division of Electrolux (NZ) Limited

3-5 Niall Burgess Road, Mt. Wellington, Auckland,

New Zealand

Phone: (09) 9573 2220

Customer Service Phone: 0508 730 730
Website: www.electrolux.com

HONG KONG

REEZTERLR

BB
EBNEEBEE205
KRETEBAESE

BRIFEAR: +(852) 3193 9888

B FH#: dchead@ead.dch.com.hk
#8E: www.electrolux.com.hk
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